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|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä (¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä

 |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI No. MAHBIL/2009/31743

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----1

{ÉÖføÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, <iªÉÉnùÒ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆxÉÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ :-----

(1)
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MÉȪ û´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 22, 2016/¦ÉÉpù 31, ¶ÉEäò 1938

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ´É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 21 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ. 2016/(53)/=tÉäMÉ 14.-----VªÉÉ+lÉÔ, +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961
SÉä |ÉEò®úhÉ ºÉ½þÉ, VÉä +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ 2124/(9364)/ =-14, ÊnùxÉÉÆEò 5 ºÉ{]åõ¤É®ú, 2005 +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ºÉnù®ú
+ÊvÉºÉÚSÉxÉäSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ¨É½þÉ.iÉÒxÉ) (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ
“ =CiÉ IÉäjÉú ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) SÉä Eò±É¨É ºÉ½þÉ, ÊnùxÉÉÆEò 16 ºÉ{]åõ¤É®ú 2005 ®úÉäVÉÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉ±Éä ½þÉäiÉä ́ É =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú =CiÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2, JÉÆb÷ (MÉ) +x´ÉªÉä +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ VÉÉ½þÒ®ú Eäò±Éä±Éä +É½äþ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÉèVÉä ̈ ÉÖ®ú¤ÉÉb÷, iÉÉ±ÉÖEòÉ ̈ ÉÖ®ú¤ÉÉb÷, ÊVÉ. ̀ öÉhÉä ªÉälÉÒ±É EòÉ½þÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäSªÉÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ IÉäjÉú ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉÉSªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò xÉÉ½þÒiÉ
+ºÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ®úEòÉ®úSÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä +É½äþ.

iªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 1, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ´É Eò±É¨É 2, JÉÆb÷ (MÉ) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÓSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ´É ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ
VÉxÉ®ú±É C±ÉÉìVÉäºÉ +ìC]õ SªÉÉ Eò±É¨É 21 ºÉ½þ ´ÉÉSÉÉ´Éä (1904 SÉÉ 1) SÉÉ ºÉÆnù¦ÉÇ PÉä>ðxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú JÉÉ±ÉÒ±É =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ VªÉÉ
MÉÉä¹]õÒ ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ ËEò´ÉÉ VªÉÉ MÉÉä¹]õÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ `ö®úÊ´É±ªÉÉ +É½äþiÉ iªÉÉ ºÉÉäbÚ÷xÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 SÉä Eò±É¨É |ÉEò®úhÉ
ºÉ½þÉ, ÊnùxÉÉÆEò 22 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016 {ÉÉºÉÚxÉ ®úqù Eò®úÒiÉ +É½äþ, +ÉÊhÉ ºÉnù®ú IÉäjÉ ½äþ VÉÉ½þÒ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

+xÉÖºÉÚSÉÒ

¨ÉÉèVÉä ¨ÉÖ®ú¤ÉÉb÷, iÉÉ±ÉÖEòÉ ¨ÉÖ®ú¤ÉÉb÷, ÊVÉ±½þÉ `öÉhÉä

+. Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú Ê½þººÉÉ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ +.Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú Ê½þººÉÉ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ
(½äþ.+É®ú) (½äþ.+É®ú)

(1) (2) (3) (4) (1) (2) (3) (4)

1 79 1 0.92.0 5 79 5 {ÉèEòÒ 0.87.0

2 2 1.15.0 6 6 1.16.0

3 3 0.13.0 7 7 {ÉèEòÒ 0.97.0

4 4 0.91.0 8 7 {ÉèEòÒ 0.58.7

9 79 8 0.14.0 20 107 3 1.25.0

10 80 1 0.11.4 21 4 {ÉèEòÒ 0.76.5

11 2 0.14.0 22 4 {ÉèEòÒ 0.55.0

12 3 0.09.7 23 5 {ÉèEòÒ 0.62.0

13 4 0.11.2 24 5 {ÉèEòÒ 0.93.0

14 5 0.02.0 25 5 Eò {ÉèEòÒ 0.40.0

15 6 0.18.0 26 5 Eò {ÉèEòÒ 0.41.0

16 7 0.41.2 27 6 0.55.0

17 8 0.02.0 28 110 1 0.12.4

18 107 1 0.61.0 2 0.53.4

19 2 0.45.0 BEÚòhÉ 15.12.5

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ :----

=kÉ®äúºÉ.---- ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÖ®ú¤ÉÉb÷ ºÉ´½æþ xÉÆ. 118, 78.

nùÊIÉhÉäºÉ.---- ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÖ®ú¤ÉÉb÷ ºÉ´½æþ xÉÆ. 106.

{ÉÚ´ÉæºÉ.---- ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÖ®ú¤ÉÉb÷ ºÉ´½æþ xÉÆ. 110 {ÉèEòÒ, 98, 107 {ÉèEòÒ, 108, 109.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ.---- ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÖ®ú¤ÉÉb÷ ºÉ´½æþ xÉÆ. 83 ´É 81.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä  ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä, 

b÷Éì. xÉÉ.EòÉå.¦ÉÉäºÉ±Éä,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



3¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

INDUSTRIES,  ENERGY  AND LABOUR DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 21st September 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT, 1961.

No. IDC 2016/(53)/IND 14. – Whereas, by the Government Notification, Industries, Energy
and Labour Department, No. IDC. 2124/(9364)/IND-14, dated the 5th September 2005,  issued in
exercise of the powers conferred by sub-section (3) of section 1 of the Maharashtra Industrial
Development Act, 1961 (Mah.III of 1962) (hereinafter referred to as ‘‘the said Act”), the Government
of Maharashtra has appointed the 16th September 2005, to be the date from which the provisions
of Chapter VI of the said Act shall take effect in the areas mentioned in the Schedule appended to
the said notification and declared those areas as an industrial area under clause (g) of section 2 of
the said Act;

And whereas, the Government of Maharashtra is of the opinion that the area in the village
Murbad in Murbad Taluka of Thane District, mentioned in the Schedule appended hereto
(hereinafter referred to as ‘‘the said area”),  are not required for the purpose of development as an
industrial area.

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by the first proviso to sub-section (3) of
section 1 and clause (g) of section 2 of the said Act read with section 21 of the Maharashtra General
Clauses Act (I of 1904) and of all other powers enabling it in this behalf, the Government of
Maharashtra hereby, with effect from the 22nd September 2016, declares that the provisions of
Chapter VI of the said Act shall ceased to be in force in the said areas and the said areas shall not
be the industrial area so declared,  except as respects things done or omitted to be done before
that date.

Schedule

Village Murbad, Taluka Murbad, District Thane

Sr. No. Survey Hissa No. Area Sr. No. Survey Hissa No. Area
No. (H.R.) No. (H.R.)

(1) (2) (3) (4) (1) (2) (3) (4)

1 79 1 0.92.0 16 7 0.41.2
2 2 1.15.0 17 8 0.02.0
3 3 0.13.0 18 107 1 0.61.0
4 4 0.91.0 19 2 0.45.0
5 5 Pt. 0.87.0 20 3 1.25.0
6 6 1.16.0 21 4 Pt. 0.76.5
7 7 Pt. 0.97.0 22 4 Pt. 0.55.0
8 7 Pt. 0.58.7 23 5 Pt. 0.62.0
9 8 0.14.0 24 5 Pt. 0.93.0

10 80 1 0.11.4 25 5 C Pt. 0.40.0
11 2 0.14.0 26 5 C Pt. 0.41.0
12 3 0.09.7 27 6 0.55.0
13 4 0.11.2 28 110 1 0.12.4
14 5 0.02.0 2 0.53.4

15 6 0.18.0 Total 15.12.5

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----1+



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

Boundries :—

On the North by.— Village Murbad Survey No. 118, 78.
On the South by.— Village Murbad Survey No. 106.
On the East by.— Village Murbad Survey No. 110 Pt., 98, 107 Pt., 108, 109.
On the West by.— Village Murbad Survey No. 83, 81.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. N. K. BHOSALE,
Deputy Secretary to Government.



5¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941
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MÉȪ û´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 22, 2016/¦ÉÉpù 31, ¶ÉEäò 1938

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ´É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 21 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ. 2014/|É.Gò. 249/=-14.-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ̈ É½þÉ. iÉÒxÉ) SÉä Eò±É¨É 2, JÉÆb÷

(MÉ) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÒSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäJÉä±Éä±Éä ̈ ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ, iÉÉ±ÉÖEòÉ

nùÉéb÷, ÊVÉ±½þÉ {ÉÖhÉä ªÉälÉÒ±É IÉäjÉÉºÉ ÊnùxÉÉÆEò 22 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016 {ÉÉºÉÚxÉ +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ VÉÉ½þÒ®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ÷, iÉÉ±ÉÖEòÉ nùÉéb÷÷, ÊVÉ±½þÉ {ÉÖhÉä

+xÉÖ. Gò. MÉ]õ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ

(1) (2) (3)

½äþ.+É®ú

1 124 5.12

2 125 11.09

3 127 4.77

4 130 4.42

5 133 8.18

6 134/1 2.27

7 134/2 4.29

8 134/3 4.29

BEÚòhÉ . . 44.43

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ :----

=kÉ®äúºÉ.---- ¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú 112.
¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú 126, 128, 129, 131, 132.

nùÊIÉhÉäºÉ.---- ¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú 112.
¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú 134 {ÉèEòÒ, 126, 128, 129, 131.

{ÉÖ´ÉæºÉ.---- ¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú 128, ¨ÉÉèVÉä EÖò®úEÖÆò¦ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É, 134 {ÉèEòÒ.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ.---- ¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú 112.
¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õºÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú 126.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä  ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä, 

b÷Éì. xÉÉ. EòÉå. ¦ÉÉäºÉ±Éä,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



6 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

INDUSTRIES, ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated the 21st September 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT, 1961.

No. IDC. 2014/(249)/IND 14.—In exercise of the powers conferred by clause (g) of section 2 of
the Maharashtra Industrial Development Act, 1961 (Mah. III of 1962), the Government of
Maharashtra hereby declares, with effect from the 22nd September 2016, the certain area of village
Patas in Taluka Daund of District Pune, mentioned in the Schedule appended hereto to be an
industrial area for the purposes of the said Act.

Schedule

Village: Patas, Taluka: Daund, District: Pune

Sr. No. Gat No. Area
(1) (2) (3)

(H.R.)

1 124 5.12
2 125 11.09
3 127 4.77
4 130 4.42
5 133 8.18
6 134/1 2.27
7 134/2 4.29
8 134/3 4.29

Total 44.43

Boundaries :—

On the North by.— Village Patas Forest Gat No. 112.
Village Patas Gat No. 126, 128, 129, 131, 132.

On the South by.— Village Patas Forest Gat No. 112.
Village Patas Gat No. 134 Pt., 126, 128, 129, 131.

On the East by.— Village Patas Gat No. 128, and Boundary Village Kurkumbha.
Gat No. 134 Pt.

On the West by.— Village Patas Forest Gat No. 112.
Village Patas Gat No. 126.

             By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. N. K. BHOSALE,
Deputy Secretary to Government.



7¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941
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MÉȪ û´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 22, 2016/¦ÉÉpù 31, ¶ÉEäò 1938

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ´É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 21 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ. 2016/(311)/=-14.-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ¨É½þÉ. iÉÒxÉ) SÉä Eò±É¨É 1,
{ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäJÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉèVÉä
´ÉÉPÉÖÆbä÷ (¤ÉÖ.), iÉÉ±ÉÖEòÉ {ÉÉ®úxÉä®ú, ÊVÉ. +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ªÉälÉÒ±É IÉäjÉÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä |ÉEò®úhÉ 6 SªÉÉ iÉÉ®úJÉäºÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ 22 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016
¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ ´É =CiÉ IÉäjÉ ½äþ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2 JÉÆb÷ (MÉ) +x´ÉªÉä +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ VÉÉ½þÒ®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ.

=CiÉ IÉäjÉ ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ý, +ÆvÉä®úÒ ({ÉÚ́ ÉÇ), ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 093 +ÉÊhÉ ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ
+ÊvÉEòÉ®úÒ, +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ÊVÉ. +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ä̀ö´É±Éä±ªÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉiÉ ±ÉÉ±É ®ÆúMÉÉxÉä VÉÉºiÉ º{É¹]õ{ÉhÉä nùÉJÉÊ´É±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ
ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ +É½äþiÉ :----

+xÉÖºÉÚSÉÒ

¨ÉÉèVÉä ´ÉÉPÉÖÆbä÷ (¤ÉÖ.), iÉÉ±ÉÖEòÉ {ÉÉ®úxÉä®ú, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú

+. Gò. MÉ]õ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ.+É®ú)
(1) (2) (3)

1 160/1 1.84
2 196/1 2.37

BEÚòhÉ 4.21

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ.----
MÉ]õ xÉÆ. 160/1,---

=kÉ®äúºÉ.----¨ÉÉèVÉä ´ÉÉPÉÖÆbä÷ (¤ÉÖ.) ªÉälÉÒ±É MÉ]õ xÉÆ. 161 MÉÉ´ÉÉSÉÒ Ê¶É´É.
nùÊIÉhÉäºÉ.----MÉ]õ xÉÆ¤É®ú 160 {ÉèEòÒ ´É {ÉÉ®úxÉä®ú-Ê´ÉºÉÉ{ÉÚ®ú ®úºiÉÉ.
{ÉÚ́ ÉæºÉ.----ºÉ®úEòÉ®úÒ ®úºiÉÉ.
{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ.---- MÉ]õ xÉÆ. 164 {ÉèEòÒ.

MÉ]õ xÉÆ. 196/1,---

=kÉ®äúºÉ.----¨ÉÉèVÉä ´ÉÉPÉÖÆbä÷ (¤ÉÖ.) ªÉälÉÒ±É MÉ]õ xÉÆ. 193.
nùÊIÉhÉäºÉ.----{ÉÉ®úxÉä®ú-Ê´ÉºÉÉ{ÉÚ®ú ®úºiÉÉ.
{ÉÖ́ ÉæºÉ.----MÉ]õ xÉÆ. 195.
{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ.----MÉ]õ xÉÆ. 197 ´É 198.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä  ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

b÷Éì. xÉÉ. EòÉå. ¦ÉÉäºÉ±Éä,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

INDUSTRIES, ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 21st September 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT, 1961.

No. IDC. 2016/(311)/IND. 14.—In exercise of the powers conferred by sub-section (3) of
section 1 of the Maharashtra Industrial Development Act, 1961 (Mah. III of 1962), the Government
of Maharashtra hereby appoints 22nd September 2016 to be the date from which the provisions
Chapter VI of the said Act shall take effect in certain areas of village Waghunde (Bk.) in Taluka
Parner of District Ahmednagar mentioned in the Schedule appended hereto and declares the
said area to be an industrial area under clause (g) of section 2 of the said Act, for the purposes of
the said Act.

The said area is more clearly defined in red in the map deposited in the office of
the Chief Executive Officer, Maharashtra Industrial Development Corporation, Andheri (East),
Mumbai 400 093 and Sub-Divisional Officer, Ahmednagar, Divisions Ahmednagar, District
Ahmednagar and is bounded by the areas as indicated in the said Schedule :—

Schedule

Village Waghunde, Taluka Parner, District Ahmednagar

Sr. No. Gat No. Area (H.R.)

(1) (2) (3)

1 160/1 1.84
2 196/1 2.37

Total 4.21

Boundaries.—

Gat No. 160/1,—
On the North by.—Gat No. 161 of Village Waghunde (Bk.).
On the South by.—Gat No. 160 and Parner-Visapur Road.
On the East by.—Government Road.
On the West by.—Gat No. 164.

Gat No. 196/1,—
On the North by.—Gat No. 193 of Village Waghunde (Bk.).
On the South by.—Parner-Visapur Road.
On the East by.—Gat No. 195.
On the West by.—Gat No. 197 and 198.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. N. K. BHOSALE,
Deputy Secretary to Government.



9¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ´É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 21 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ. 2016/(311)/=-14.-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ̈ É½þÉ. iÉÒxÉ) SÉä Eò±É¨É 2, JÉÆb÷ (MÉ)
+x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäJÉ±Éä±Éä ¨ÉÉèVÉä ´ÉÉÆPÉÖbä÷ (¤ÉÖ.),
iÉÉ±ÉÖEòÉ {ÉÉ®úxÉä®ú, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ªÉälÉÒ±É IÉäjÉÉºÉ ÊnùxÉÉÆEò 22 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016 {ÉÉºÉÚxÉ +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ VÉÉ½þÒ®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ :----

+xÉÖºÉÚSÉÒ

¨ÉÉèVÉä ´ÉÉPÉÖÆbä÷ (¤ÉÖ.), iÉÉ±ÉÖEòÉ {ÉÉ®úxÉä®ú, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú

+. Gò. MÉ]õ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ.+É®ú)
(1) (2) (3)

1 177/1 1.01

BEÚòhÉ 1.01

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ.----
=kÉ®äúºÉ.----{ÉÉ®úxÉä®ú-Ê´ÉºÉÉ{ÉÚ®ú ®úºiÉÉ.

nùÊIÉhÉäºÉ.----¨ÉÉèVÉä {ÉÉ±É´Éä (JÉÖ.) SÉÒ Ê¶É´É.

{ÉÚ́ ÉæºÉ.----¨ÉÉèVÉä ´ÉÉPÉÖÆbä÷ (¤ÉÖ.) ªÉälÉÒ±É MÉ]õ xÉÆ. 178.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ.----¨ÉÉèVÉä ´ÉÉPÉÖÆbä÷ (¤ÉÖ.) ªÉälÉÒ±É MÉ]õ xÉÆ. 173.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä  ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä, 

b÷Éì. xÉÉ. EòÉå. ¦ÉÉäºÉ±Éä,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----2



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

INDUSTRIES, ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 21st September 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT, 1961.

No. IDC.2016/(311)/IND-14.—In exercise of the powers conferred by clause (g) of section 2 of
the Maharashtra Industrial Development Act, 1961 (Mah. III of 1962), the Government of
Maharashtra hereby declares, with effect from the 22nd September 2016, the certain area of village
Waghunde (Bk.) in Taluka Parner of District Ahmednagar, mentioned in the Schedule appended
hereto to be an industrial area for the purposes of the said Act :—

Schedule

Village Waghunde (Bk.), Taluka Parner, District Ahmednagar

Sr. No. Gat No. Area (H.R.)

(1) (2) (3)

1 177/1 1.01

Total 1.01

Boundaries.—
On the North by.—Parner-Visapur Road.
On the South by.—Village Palve (Kh.) Boundary.
On the East by.—Village Waghunde (Bk.), Gat No. 178.
On the West by.—Village Waghunde (Bk.), Gat No. 173.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. N. K. BHOSALE,
Deputy Secretary to Government.
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¶ÉÖGò´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 23, 2016/+Ê·ÉxÉ 1, ¶ÉEäò 1938

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032,

ÊnùxÉÉÆEò 23 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2015.

Gò¨ÉÉÆEò BxÉB{ÉÒ-2016/|É.Gò.163 /]õÒ-1.------ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2015  (2015 SÉÉ ̈ É½þÉ. 31) SªÉÉ Eò±É¨É 3 (1) +x´ÉªÉä
|ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆxÉÖºÉÉ®ú ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ̈ É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉxÉºlÉ ̈ É½þºÉÚ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆ̈ ÉÉ¡ÇòiÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ
VÉ¨ÉÒxÉ ̈ É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 ̈ ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓx´ÉªÉä xÉÉMÉÊ®úEòÉÆxÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ, ÊxÉªÉiÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ, {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, |ÉlÉ¨É
+ÉÊhÉ ÊuùiÉÒªÉ +Ê{É±É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É {ÉÊ®úÊ¶É¹]õÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :----

{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

+.Gò. ±ÉÉäEòºÉä´ÉäSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É ±ÉÉäEòºÉä´ÉÉ {Énù ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ |ÉlÉ¨É +Ê{É±É ÊuùiÉÒªÉ +Ê{É±É

{ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉ ä |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉ ä |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉ ä

Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ÉÒ {ÉnùxÉÉ¨É {ÉnùxÉÉ¨É {ÉnùxÉÉ¨É

EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ

(Ênù´ÉºÉ)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

(1) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 SªÉÉ Eò±É¨É 42 + (1) 30 Ênù´ÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ½þºÉÒ±ÉnùÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ={É ºÉÆ¤É ÆÊvÉiÉ

(+) +x´ÉªÉä ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-1 ªÉÉ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®úÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ/

VÉÊ¨ÉxÉÓºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ |ÉºiÉÉ´É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ® ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

+VÉÉÈiÉMÉÇiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ´ÉMÉÇ, VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´É iªÉÉ´É®úÒ±É

¦ÉÉ®ú <iªÉÉnùÒ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä Ê´ÉÊxÉÎ¶SÉiÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhÉä.

(2) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 SªÉÉ Eò±É¨É 42 + (1) 30 Ênù´ÉºÉ ºÉÆ¤É ÆÊvÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉÊSÉ´É/|ÉvÉÉxÉ

(¤É) +x´ÉªÉä ®úÉVªÉÉiÉ +Æ¨É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ¶ÉäiÉVÉ¨ÉÒxÉ ´É EÖò³ý´ÉÊ½þ´ÉÉ]õ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ +ÉªÉÖCiÉ ºÉÊSÉ´É ´É Ê´É¶Éä¹É

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, Ê´ÉÊ´ÉvÉ ´ÉiÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉäiÉVÉ¨ÉÒxÉ EòÉªÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÒ

(VÉ¨ÉÒxÉ vÉÉ®úhÉäSÉÒ Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 ªÉÉ (+Ê{É±É ´É Ê®ú́ ½þÒVÉxÉ),

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ´ÉÉ]õ{É Eäò±Éä±ªÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-2 ªÉÉ ¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ

vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®úÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒEò®úÒiÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®úÉSÉÉ {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +VÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

|ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ Ê´ÉEòÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ xÉÉ-½þ®úEòiÉ ¨ÉÖÆ¤É<Ç.

|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhÉä.

(3) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 SªÉÉ Eò±É¨É 42 + 30 Ênù´ÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ½þºÉÒ±ÉnùÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ={É ºÉÆ¤É ÆÊvÉiÉ

+x´ÉªÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉÎCiÉxÉä |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ/

+xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä, +¶ÉÉ ´ªÉÎCiÉEòbÚ÷xÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉäJÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒSªÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

+ÉvÉÉ®äú +ÉÊhÉ Eò±É¨É 47 + ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ nù®úÉxÉä °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ

Eò®úÉSÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ¤Éqù±ÉSªÉÉ +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒSÉÉ ¦É®úhÉÉ

Eäò±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉxÉnù näùhÉä.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

b÷Éì. ¨ÉÉvÉ´É ´ÉÒ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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REVENUE AND FORESTS DEPARTMENT
Mantralaya, Hutatma Rajguru Chowk, Madam Cama Road,

Mumbai 400 032, dated 23rd  September 2016.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA RIGHT TO PUBLIC SERVICES ACT, 2015.
No. NAP-2016/C.R.163/T-1.—In exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section

3 of the Maharashtra Right To Public Services Act, 2015 (Mah. 31 of 2015), the Government of
Maharashtra hereby notify the public services rendered by the Revenue and Forests Department
through the subordinate Revenue offices, along with the stipulated time limits for providing
such public services, the Designated Officers, First Appellate Authorities and Second Appellate
Authorities as specified in the Schedule appended herewith, for the purposes of the said Act.

Schedule

Sr. Public Service Time Designated First Second
No. Limit for Officer Appellate Appellate

Providing  Officer Officer
Service
(Days)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 To issue Certificate of Ascertaining the 30 Days Concerned Concerned Concerned
class of land, its occupancy and encumbrances, Tahasildar Sub- Additional
 if any, of the land held  as an Occupants- Divisional Collector/
Class I, u/s. 42 A (1)(a)  of Maharashtra Land Officer District
Revenue Code, 1966, after receiving the Collector.
proposal from the Planning Authority.

2 To issue proposed No-Objection Certificate, 30 Days Concerned Concerned Secretary/
u/s. 42 A (1)(b) of Maharashtra Land Revenue District Divisional Principal
Code, 1966, for the development permission, Collector Commissioner Secretary
on a land held as an Occupants - Class II, and Officer
under the State Tenancy and Agricultural on Special
Lands Acts and various Vatan Acts, existing Duty
in the state, and, The Maharashtra Agricultural (Appeal and
Lands (Ceiling on Holdings) Act, 1961, on Revision),
receipt of  application,  complete in all respects. Revenue and

Forests
Department,
Mantralaya,

Mumbai.

3 To issue Sanad in the prescribed form to the 30 Days Concerned Concerned Concerned
concerned person, in accordance with the Tahasildar Sub-  Additional
development permission obtained by such Divisional Collector/
person u/s. 42 A of the Maharashtra Land Officer District
Revenue Code, 1966, on receipt of information Collector.
in writing from such person and on payment of
conversion tax at the rate mentioned in section
47 A and non-agricultural assessment therefor.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. MADHAV VEER,
Deputy Secretary to Government.
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¶ÉÖGò´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 23, 2016/+Ê·ÉxÉ 1, ¶ÉEäò 1938

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç, 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 23 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016

[ºÉÆnù¦ÉÇ : Eò±É¨É 1 SÉä ={É-Eò±É¨É 3]
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 1

[ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É 1 SÉÉ ={É-ÊxÉªÉ¨É 2]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB. 2016/(389/16)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).------¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 (2005
SÉÉ ̈ É½þÉ. 23) ̈ ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 1 SÉä ={É-Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É
iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É (2) ,(3), (4), (5) ´É (6) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={É®úÉäCiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É, IÉäjÉ,
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä, ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉÉ ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úiÉ +É½äþiÉ. |ÉºiÉÖiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 7 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú
+ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ́ ÉèªÉÊCiÉEò VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEòÉºÉ +lÉ´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäiÉ¡æòSÉ
{ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùiÉ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò ´É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ
¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É :ô----

+. Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ±ÉÉMÉÚ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ¶Éä®úÉ
Eò±É¨Éä ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É

iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 ¦ÉÉªÉÉ³ýÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É ¦ÉÉªÉÉ³ýÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´ÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ Eò±É¨É 22 15 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016 . .
iÉÉ. {ÉÉ]õÉänùÉ, ÊVÉ. ¤ÉÒb÷. ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ (441 ½äþC]õ®ú.) ´ÉMÉ³ÚýxÉ ºÉ´ÉÇ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3



14 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

WATER RESOURCES DEPARTMENT

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 23rd September 2016

[See section 1(3) of the Act]

NOTIFICATION – 1

[See Rule 1(2)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS (MMISF) ACT,  2005.

 No. CDA. 2016/(389/16)/CAD (Works).—In exercise of the powers conferred by Sec. of 1 (3) of
Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers (MMISF) Act, 2005 (Mah. 23 of 2005)
the Governor of the State of Maharashtra, hereby, notifies Areas, Irrigation Projects, Sections of
the Act and Date of Applications as specified in columns (2), (3), (4), (5) and (6) of the table below
for bringing in force the Act. In said notified area, as provided under Sec. 7 of the Act, no water
shall be supplied by the Appropriate Authority to an individual holder or occupier of such land
and the system of supply of water through Water Users Association shall be binding on all the
holders and occupiers of the land under Management of Irrigation System by Farmers Act, 2005 :—

Sr. Name of Irrigation Applicable Area Sections Date of Remarks
No. Project Applied Applications
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Bhayala Storage Tank Entire Command Area All except 15th . . .
Tq. Patoda, Dist. Beed. of Bhayala Storage Section-22 September

Tank(441 Ha.). 2016

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,

Deputy Secretary  to Government.



15¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç, 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 23 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2

[ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò 1 (3)]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB. 2016/(389/16)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É
+ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨É 2 (SÉ) xÉÖºÉÉ®ú
®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä +É½äþiÉ.

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 SªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (4) +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É
G ò . (3) ´ É (4) ¨ Évª É ä  Ê ´ É Ê x É Ên Ç ù ù ¹ ] õ Ò i É  E ä ò±ª É É | É ¨ É Éh É ä  E ò É± É ´ É É  +Êv ÉE ò É- ª É Éº É +Êv ÉE ò É ® ú  | Én ù É x É  Eò® ú h ª É É i É ª É ä i É
+É½äþiÉ :----

+. Gò. |ÉEò±{É ´É IÉäjÉ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ
+ÊvÉEòÉ®ú näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä

(1) (2) (3) (4)

1 ¦ÉÉªÉÉ³ýÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É iÉÉ. {ÉÉ]õÉänùÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ Eò±É¨É-6 (1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9),
ÊVÉ. ¤ÉÒb÷SÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ (441 ½äþC]õ®ú.) VÉÉªÉEò´ÉÉb÷Ò {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú 10(1), 12(2), 12(6), 12(9), 13(1), 13(3),

Ê´É¦ÉÉMÉ Gò. 3 ¤ÉÒb÷÷. 15(4), 15(6), 15(9), 16(1), 16(4),
18(2), 18(4), 18(6), 18(9), 19(2),
21(1), 23(1),  26(1), 41, 42(1),
68(1), 44, 45, 47(2) ´É 48
¨É.ËºÉ.¶Éä.´ªÉ.ÊxÉªÉ¨É-3.

+vÉÒIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ´É Eò±É¨É :--- 6(5), 42(2)
|É¶ÉÉºÉEò, ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ Ê´ÉEòÉºÉ

|ÉÉÊvÉEò®úhÉ, ¤ÉÒb÷.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3+



16 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

WATER RESOURCES DEPARTMENT
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 23rd September 2016

NOTIFICATION-2

[See Section 1(3)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS ACT, 2005.

No. CDA.2016/(389/16) CAD (Works).—To exercise the powers and discharging the duties
allocated in Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers Act, 2005, the powers are
given to Government of Maharashtra  to appoint appropriate Canal Officers  as per MMISF Act
section 2 (f).

Henceforth as per Maharashtra Irrigation Act, 1976 section 2 (4), the Government of
Maharashtra appoints following Canal Officers as per following table to exercise the powers and
discharging the duties under the MMISF Act, 2005 :—

Sr. Project and Command Area Canal Officers Sections of MMISF Act, 2005 of
No. which powers are given

to Canal Officers
(1) (2) (3) (4)

1 Bhayala Storage Tank Executive Section 6(1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9),
Tq. Patoda, Dist. Beed (441 Ha.)  Engineer, 10(1), 12(2), 12(6), 12(9), 13(1),

Jayakwadi 13(3), 15(4), 15(6), 15(9),
Irrigation 16(1), 16(4), 18(2), 18(4),18(6),

Division, No.3 18(9), 19(2), 21(1), 23(1), 26(1),
Beed. 41, 42(1), 68(1) 44, 45, 47(2), 48

MMISF Rule  Section 3.

Superintending Section:  6(5), 42(2).
Engineer and
Administrator
Command Area
Development

Authority, Beed.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,
Deputy Secretary to Government.



17¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

247

¶ÉÖGò´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 23, 2016/+Ê·ÉxÉ 1, ¶ÉEäò 1938

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç, 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 23 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016.

[ºÉÆnù¦ÉÇ : Eò±É¨É 1 SÉä ={ÉEò±É¨É 3]
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 1

[ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É 1 SÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨É 2]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB. 2016/(396/16)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).------¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005
(2005 SÉÉ ¨É½þÉ. 23) ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 1 SÉä ={ÉEò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É
JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É (2) ,(3), (4), (5) ´É (6)  ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={É®úÉäCiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{ÉÉSÉä
xÉÉ´É, IÉäjÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä, ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉÉ ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úiÉ +É½äþiÉ. |ÉºiÉÖiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 7 ¨ÉvÉÒ±É
iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ́ ÉèªÉÊCiÉEò VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEòÉºÉ +lÉ´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú
ºÉÆºlÉäiÉ¡æòSÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùiÉ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò ´É
¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

+. Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ±ÉÉMÉÚ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ¶Éä®úÉ
Eò±É¨Éä ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É

iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 iÉÉÆnÖù³ý´ÉÉb÷Ò ¤ÉÞ½þiÉ ±É. {ÉÉ. iÉÉÆnÖù³ý´ÉÉb÷Ò ¤ÉÞ½þiÉ ±É. {ÉÉ. |ÉEò±{ÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ 30 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016 . . .
iÉÉ. ÊVÉ. ¤ÉÒb÷. (719 ½äþC]õ®ú) ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ (719 ½äþC]õ®ú) Eò±É¨Éä

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



18 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

WATER RESOURCES DEPARTMENT

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 23rd September 2016

[See section 1(3) of the Act]

NOTIFICATION – 1

[See Rule 1(2)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS (MMISF) ACT,  2005.

 No. CDA. 2016/(396/16)/CAD (Works).—In exercise of the powers conferred by Sec. 1(3) of
Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers (MMISF) Act 2005 (Mah. 23 of 2005)
the Governor of the State Government of Maharashtra, hereby, notifies Areas, Irrigation Projects,
Sections of the Act and Date of Applications as specified in columns (2), (3), (4), (5) and (6) of the
table below for bringing in force the Act. In said notified area, as provided under Sec. 7,  no water
shall be supplied by the Appropriate Authority to an individual holder or occupier of such land
and the system of supply of water through Water Users Association shall be binding on all the
holders and occupiers of the land under Management of Irrigation System by Farmers.

Sr. Name of Irrigation Applicable Area Sections Date of Remarks
No. Project Applied Applications
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Tandulwadi (Ghat) L. M. I. Entire Command Area All 30th . . .
Tank Tq. and Dist. Beed of Tandulwadi (Ghat) Section September
(719 Hector) L.M.I. Tank (719 Hector) 2016.

By the order and in the name of Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,

Deputy Secretary  to Government.



19¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 13-19, 2020/¨ÉÉPÉ 24-30,  ¶ÉEäò  1941

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç, 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 23 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2

[ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò 1 (3)]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB. 2016/(396/16)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É
+ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨É 2 (SÉ) xÉÖºÉÉ®ú
®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä +É½äþiÉ.

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 SªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (4) +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É
iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É Gò. (3) ´É (4) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÊnÇù¹]õÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ :-----

+. Gò. |ÉEò±{É ´É IÉäjÉ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ
+ÊvÉEòÉ®ú näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä.

(1) (2) (3) (4)

1 iÉÉÆnÖù³ý´ÉÉb÷Ò ¤ÉÞ½þiÉ ±É. {ÉÉ. iÉÉ. ÊVÉ. ¤ÉÒb÷ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, Eò±É¨É-6 (1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9),
(719 ½äþC]õ®ú) ¤ÉÒb÷, {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú 10(1), 12(2), 12(6), 12(9), 13(1), 13(3),

Ê´É¦ÉÉMÉ ¤ÉÒb÷. 15(4), 15(6), 15(9), 16(1), 16(4),
18(2), 18(4), 18(6), 18(9), 19(2),
21(1), 22, 23(1), 26(1), 41, 42(1),
68(1), 44, 45, 47(2) ´É 48
¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ.ÊxÉªÉ¨É.

+vÉÒIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, Eò±É¨É :--- 6(5), 42(2).
¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{É
¨ÉÆb÷³ý, {É®ú³ýÒ ´ÉèVÉxÉÉlÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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WATER RESOURCES DEPARTMENT
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 23rd September 2016

NOTIFICATION-2

[See Section 1(3)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS ACT, 2005.

No. CDA. 2016/(396/16)/CAD (Works).—To exercise the powers and discharging the duties
allocated in Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers Act, 2005, the powers are
given to Government of Maharashtra to appoint appropriate Canal Officers as per MMISF Act
Section 2 (f).

Henceforth as per Maharashtra Irrigation Act, 1976 Section 2 (4), The Government of
Maharashtra appoints following Canal Officers as per following table to exercise the powers and
discharging the duties under the MMISF Act, 2005.

Sr. Project and Command Area Canal Officers Sections of MMISF ACT, 2005 of
No. which powers are given

to canal officers
(1) (2) (3) (4)

1 Entire Command Area of Executive Section 6(1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9),
Tandulwadi (Ghat) L.M.MI. Tank  Engineer, 10(1), 12(2), 12(6), 12(9), 13(1),
(719 Hector) Beed 13(3), 15(4), 15(6), 15(9), 16(1),

Irrigation 16(4), 18(2), 18(4),18(6), 18(9),
Division, 19(2), 21(1), 22, 23(1), 26(1),

Beed. 41, 42(1), 68(1) 44, 45, 47(2), and
48 MMISF Rule  Section 3.

Superintending Section:  6(5), 42(2).
Engineer

Beed.
Irrigation

Circle, Beed.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,
Deputy Secretary to Government.
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